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Aceasta masina de spélat este destinata exclusiv uzului casnic.
Va rugdm sa nu il utilizati pentru rufe etichetate ca nefiind adecvate pentru spéalarea la
masina.
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-‘@'— Informatii, sfaturi sau recomandari

/\ Avertisment - pericol general

A Avertisment - pericol de electrocutare

& Avertisment - pericol de suprafata fierbinte

& Avertisment - pericol de incendiu
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MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a utiliza
masina de spalat.

Nu utilizati masina de spalat fara a citi si intelege aceste
instructiuni inainte de a o utiliza pentru prima data.

Aceste instructiuni de utilizare sunt furnizate cu mai multe
modele de masini de spalat. Prin urmare, este posibil ca
unele functii sau setari sa nu fie disponibile pe masina dvs.

Nerespectarea instructiunilor sau utilizarea necorespunzatoare
a masinii poate duce la deteriorarea rufelor sau a masinii

sau ranirea utilizatorului. Pastrati manualul de instructiuni la
indemana, in apropierea masinii.

Aceasta masina este destinata exclusiv uzului casnic. in
cazul in care masina este utilizata in scopuri profesionale, in
scopuri lucrative sau in scopuri care depasesc utilizarea normala
intr-o gospodarie, sau daca masina este utilizata de o persoana
care nu este consumator, perioada de garantie va fi cea mai
scurta perioada de garantie prevazuta de legislatia relevanta.



Urmati in mod corespunzator instructiunile de instalare a masinii
si de racordare la reteaua de alimentare cu apa si energie
electrica (a se vedea capitolul ,INSTALARE S| RACORDARE”).

Racordarea la reteaua de alimentare cu apa si cu energie
electrica trebuie executata de un tehnician sau expert cu
pregatire adecvata.

Orice reparatie si intretinere referitoare la siguranta sau
performanta trebuie efectuata de experti calificati.

Pentru a evita pericolele, un cablu de alimentare deteriorat
poate fi inlocuit numai de catre producator, un tehnician sau o
persoana autorizata.

inainte de a racorda masina la sursa de alimentare cu
energie electrica, asteptati cel putin 2 ore pana cand aceasta
ajunge la temperatura camerei.

Acest produs trebuie sa fie intretinut de un centru de
reparatii autorizat, folosind numai piese de schimb aprobate.

NU incercati sa reparati de unul singur aparatul. Reparatiile
efectuate de persoane neexperimentate pot cauza raniri sau
disfunctionalitati mai grave. Consultati centrul de reparatii
local si utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

n caz de racordare sau utilizare incorecta sau de reparare de
catre o persoana neautorizata, utilizatorul va suporta costurile de
reparatie pentru orice daune care nu sunt acoperite de garantie.

Nu racordati masina la sursa de alimentare cu energie electrica
folosind un prelungitor.

Nu racordati masina la sursa de alimentare cu energie

electrica folosind un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu o racordati la o sursa de alimentare cu energie
electrica care este pornita si oprita in mod regulat.



Nu racordati masina la o priza electrica destinata sarcinilor mici.

Priza de alimentare cu energie electrica trebuie sa fie
impamantata in conditii de siguranta, iar alimentarea cu apa nu
trebuie sa fie blocata.

Nu instalati masina intr-un loc unde temperatura poate
scadea sub 5°C, in caz contrar, piesele pot fi deteriorate in cazul
inghetarii apei.

Asezati masina pe o baza solida (beton) plana si stabila.

in cazul in care masina este amplasata pe o baza ridicata,
aceasta trebuie sa fie asigurata suplimentar pentru a nu se
rasturna.

inainte de prima utilizare, indepartati suruburile de transport,
deoarece pornirea unei masini blocate poate duce la daune
grave (a se vedea capitolul ,INSTALARE S| RACORDARE/
Indepaértarea suruburilor de transport”). Garantia va fi anulata in
cazul unor astfel de daune.

Pentru a racorda masina la reteaua de alimentare cu
apa, asigurati-va ca utilizati furtunul de apa si garniturile
furnizate. Presiunea apei trebuie sa se situeze in intervalul
0,1-1 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?).

Utilizati intotdeauna un furtun de apa nou pentru a racorda
masina la reteaua de alimentare cu apa; nu refolositi un furtun de
apa vechi.

Capatul furtunului de evacuare trebuie sa ajunga in sistemul de
scurgere.



Inainte de pornirea ciclului de spélare, apasati usa in locul indicat
pana cand se blocheaza in pozitie. Usa nu poate fi deschisa in
timpul functionarii masinii.

Dupa ciclul de spalare, inchideti robinetul de apa si scoateti
stecherul de alimentare.

rufelor. Nu ne asumam raspunderea pentru deteriorarea sau
decolorarea garniturilor si a pieselor din plastic ca urmare a
utilizarii agentilor de inalbire sau colorare.

Pentru indepartarea calcarului, utilizati numai detartranti

cu protectie anticoroziva adaugata (utilizati numai detartranti
necorozivi). Urmati instructiunile producatorului. Finalizati
procesul de indepartare a calcarului cu mai multe cicluri de
clatire sau prin rularea programului Drum Clean (Curatare
tambur) (program de autocuratare) pentru a elimina orice agent
rezidual (otet etc.).

/\ Nu utilizati detergenti care contin solventi, deoarece acest
lucru ar putea duce la degajarea de gaze otravitoare, la
deteriorarea masinii si la riscul de incendiu si explozie.



Masina nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu deficiente fizice sau mentale sau persoane fara
experienta si cunostinte. Aceste persoane trebuie instruite cu
privire la utilizarea masinii de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

Garantia nu acopera consumabilele, deviatiile minore de
culoare, cresterea zgomotului care rezulta din uzura aparatului
si defectele estetice ale componentelor, care nu afecteaza
functionalitatea si siguranta aparatului.

SIGURANTA COPIILOR

Tnainte de a inchide usa masinii si de a porni programul,
asigurati-va ca in tambur nu se afla decéat rufe. Asigurati-va ca
niciun copil nu a intrat in tambur si a inchis usa din interior.

Nu lasati detergentul si balsamul la indeméana copiilor.

Activati functia Blocare acces copii. A se vedea capitolul
,SELECTAREA SETARILOR S| FUNCTIILOR SUPLIMENTARE/
Blocare acces copii”.

Nu lasati copiii mai mici de trei ani sa se apropie de aparat,
cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere
permanenta.

Masina este fabricata in conformitate cu normele de
siguranta aplicabile.

Aceasta masina poate fi utilizata de copii cu varsta de 8 ani si
peste, precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte,
dar numai daca acestea sunt supravegheate in timpul
utilizarii masinii, daca au primit instructiuni privind utilizarea



in siguranta a masinii si daca inteleg pericolele unei utilizari
necorespunzatoare. Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu masina.

Este interzisa curatarea masinii sau efectuarea de sarcini de
intretinere de catre copii fara supraveghere.

PERICOL DE SUPRAFATA FIERBINTE A\

Tn timpul ciclurilor de spalare, este posibil ca usa tamburului sa
se incalzeasca. Aveti grija sa evitati arsurile. Asigurati-va ca copiii
nu se joaca langa geamul usii.

PROTECTIE iIMPOTRIVA REVARSARII APEI (CAND MASINA
ESTE PORNITA) A\

In cazul in care nivelul apei din masina creste peste nivelul
normal, se va activa protectia impotriva excesului de apa.
Acesta va opri alimentarea cu apa si va incepe pomparea apei.
Programul este intrerupt si este raportata o eroare.

TRANSPORT DUPA INSTALARE

Daca intentionati sa mutati masina dupa ce a fost instalata,
instalati suruburile de transport (a se vedea capitolul
,INSTALARE S| RACORDARE/Mutarea si transportul dupa
instalare”). Inainte de a introduce suruburile de transport,
deconectati masina de la sursa de alimentare cu energie
electrical

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de
service sau de catre persoane cu calificare similara pentru a
evita orice pericol.



Apa scursa in timpul unui ciclu de spalare sau uscare la
temperatura ridicata este fierbinte. Nu atingeti apa.

Nu deschideti usa masinii cu forta in timp ce aceasta
functioneaza (spalare/uscare/centrifugare la temperaturi inalte).

Nu utilizati masina daca au fost folosite substante chimice
industriale pentru curatare.

Nu permiteti acumularea de scame in jurul masinii.

Asigurati o ventilatie adecvata pentru a evita refluxul de aer din
masina Tn incapere, deoarece acesta poate provoca incendii.

Articolele murdarite cu substante precum uleiul de gatit, acetona,
alcoolul, benzina, kerosenul, substantele de indepartare a
petelor, terebentina, ceara si produsele de indepartare a cerii
trebuie spalate in apa fierbinte cu o cantitate suplimentara de
detergent inainte de a fi spalate in masina.

Articolele precum spuma de cauciuc (spuma de latex), castile de
dus, textilele impermeabile, articolele cu dublura de cauciuc si
hainele sau pernele prevazute cu pernute de spuma de cauciuc
nu trebuie spalate in masina.

Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate
conform instructiunilor de utilizare a balsamului de rufe.

Scoateti toate obiectele, cum ar fi brichetele si chibriturile, din
buzunarele hainelor.
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AVERTIZARE: Nu racordati masina la sursa de alimentare cu
energie electrica folosind un dispozitiv de comutare extern, cum
ar fi un temporizator, si nu o racordati la o sursa de alimentare cu
energie electrica care este pornita si oprita in mod regulat.

in cazul masinilor cu orificii de ventilatie situate n partea de
baza, asigurati-va ca acestea nu sunt obstructionate.

Masina nu trebuie instalata intr-un loc in care usa sa nu poate fi
deschisa complet fara restrictii.

Aerul evacuat nu trebuie sa fie evacuat intr-un cos utilizat

pentru evacuarea fumului de la aparatele care ard gaz sau alti
combustibili.

1



DESCRIEREA MASINII

FATA

1 Unitatea de comanda

Butonul de selectare a
programului

Compartimentul pentru detergent
Usa

Placuta cu date tehnice

Capacul filtrului pompei

o o b w

SPATE

Furtun de apa

Cablu de alimentare
Furtun de evacuare
Picioare reglabile
Suruburi de transport

a s~ wWwN =

“@" llustratiile din acest manual sunt doar cu titlu de referinta. Deoarece produsele noastre sunt
supuse Tmbunatatirii continue, aspectul, culoarea si partile functionale ale produsului dvs. real pot
diferi de ilustratii.
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SPECIFICATII
(IN FUNCTIE DE MODEL)

Placuta cu date tehnice este montaté pe peretele frontal al usii masinii (a se vedea
capitolul ,DESCRIEREA MASINII”).

Capacitate maxima 12 kg
Greutate 73 kg
Tensiune nominala 220-240 V~
Putere nominala 1750 W
Frecventa 50 Hz

Dimensiuni (mm)

Index Dimensiune (mm)
A 595

845

610

640 B ‘

670

1150

mmo0|®

Placuta cu date tehnice

Hisense Washing Machine

XXXXXXXXX XX kg — C €

XXX-XXXV~ XXHz XXXXW IPX4 ROHS

/A Tnainte de a racorda masina la sursa de alimentare cu energie electrica, asteptati cel
putin 2 ore pana cand aceasta ajunge la temperatura camerei.

13



INSTALARE S| RACORDARE

8% Scoateti toate ambalajele (a se vedea capitolul ,ELIMINARE”). Cand despachetati, asigurati-va
ca nu deteriorati masina cu un obiect ascutit. Nu lasati materialul de ambalare (pungi de plastic,
alte piese din plastic etc.) la indemana copiilor.

Verificati dacd masina este deteriorata. Dacéa suspectati ca masina este deteriorata, nu o utilizati
si contactati imediat Serviciul post-vanzare.

Masina este livrata cu un set de suport care include:

Instructiuni de utilizare;

4 dopuri de plastic;

Furtun de alimentare;

Suport pentru furtun de evacuare;
Cheie;

Placa de reducere a zgomotului.

Asigurati-va ca sunt furnizate toate piesele enumerate mai sus.

CUM SE INSTALEAZA PLACA DE REDUCERE A
ZGOMOTULUI

1.

14

Banda dublu adeziva

nainte de a instala placa de reducere a
zgomotului, aliniati si lipiti Iana fonoabsorbanta
cu si de-a lungul marcajului unghiului drept

de pe placa de reducere a zgomotului
(aceasta procedura nu este necesara pentru
unele modele care nu sunt echipate cu lana
fonoabsorbanta).

inclinati masina la un unghi de 40° si orientati
partea cu decupajul in unghi drept spre

partea frontala a masinii de spalat, asa cum
este indicat in imagine. Pozitionati latura cu
decupajul in unghi oblic intre cele doua suruburi
ale picioarelor din partea din spate a masinii de
spalat, asigurandu-va ca se incadreaza perfect.
Apoi, montati placa de reducere a zgomotului si
asigurati-va ca aceasta se afla in contact strans
cu partea de jos a masinii de spalat.

. Tndepértat,i hartia de protectie de pe banda dublu

adeziva de pe cele patru laturi ale placii de baza.

Fixati cu mana banda dublu adeziva de pe cele
patru laturi pentru a asigura o prindere stransa
a placii de reducere a zgomotului de corpul
masinii.



INDEPARTAREA SURUBURILOR DE TRANSPORT

de daune.

I\ nainte de prima utilizare a masinii, trebuie indepartate suruburile de transport. O masina
blocata poate fi deteriorata atunci cand este pornit. Garantia va fi anulata in cazul unor astfel

Aici este prevazuta o
clema pentru cablul
de alimentare, care
trebuie, de asemenea,
indepartata.

Dati la o parte

furtunurile si, cu
ajutorul unei chei de
fixare, slabiti cele 4
suruburi de pe partea
din spate a masinii,
rotindu-le in sens
invers acelor de
ceasornic, dupa cum
indica sageata.
Slabiti-le cu
aproximativ 30 mm
(nu complet).

Trageti toate cele

4 suruburi de
transport pe
orizontala.

Scoateti suruburile

de transport
impreuna cu partea de
cauciuc si cea de
plastic.

Acoperiti cele 4
orificii pentru
suruburi cu capacele
din plastic. Capacele

de plastic sunt
furnizate in punga de
accesorii (setul de
suport) impreuna cu
manualul de
instructiuni.

2% Pastrati suruburile de transport pentru transportul ulterior al masinii (pentru a reinstala

suruburile de transport, urmati procedura de mai sus in ordine inversa).

15



MUTAREA S| TRANSPORTUL DUPA INSTALARE

¥ Pentru a muta masina dupa ce a fost instalata, trebuie reinstalate suruburile de transport
pentru a preveni deteriorarea cauzata de vibratiile din timpul transportului (a se vedea capitolul
LINSTALARE S| RACORDARE/indepartarea suruburilor de transport”). Daca ati pierdut suruburile
de transport, acestea pot fi comandate de la producator.

A\ Dupa transport, masina trebuie lasata sa stea nemiscata timp de cel putin doua ore
inainte de a fi conectata la reteaua electrica. Aparatul trebuie instalat si racordat de catre

un tehnician calificat.

A Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a racorda masina. Daunele rezultate
din racordarea sau utilizarea incorecta a masinii nu vor fi acoperite de garantie.

16



LOCATIE

"9~ Podeaua pe care este amplasata masina trebuie sa aiba o baza din beton. Aceasta trebuie sa
fie curata si uscata; in caz contrar, masina poate aluneca. De asemenea, curatati partea inferioara

a picioarelor reglabile.

G Masina trebuie sa stea la nivel si stabil pe o baza solida.

PICIOARE REGLABILE

Utilizati o nivela cu bulé de aer si cheia furnizata.

(@)

7
,\

Rotiti picioarele

reglabile pentru a
echilibra masina.
Picioarele permit
nivelarea cu +/- 2 cm.

Dupa reglarea

inaltimii picioarelor,
strangeti ferm piulitele
de blocare
(contrapiulite)
rotindu-le spre partea
de jos a masinii cu
ajutorul cheii furnizate
1t (a se vedea figura).

‘@~ O masin& denivelatd poate provoca vibratii, alunecare si functionare zgomotoasa. Nivelarea
incorecta a masinii nu este acoperita de garantie.

G Tn timpul functionarii masinii pot aparea zgomote anormale sau puternice, de cele mai multe ori
ca urmare a unei instalari necorespunzatoare.

17



DISTANTE DE INSTALARE

1

25 mm

“9" Masina nu trebuie s fie in contact cu niciun perete sau cu mobilierul. Pentru o functionare

optima a masinii, lasati spatiu in jurul acesteia, asa cum este indicat in figura.

Nerespectarea spatiului minim necesar poate duce la functionarea nesigura sau anormala a

masinii. Mai mult, poate aparea si supraincalzirea (figurile 1 si 2).

“9" Nu se recomanda instalarea masinii intr-un spatiu inchis.
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RACORDAREA LA ALIMENTAREA CU APA

Atasati Tn mod corespunzator furtunul de alimentare cu apa la robinetul de apa.

Racordare
obisnuita

¥ Pentru functionarea normala a masinii, presiunea de intrare a apei trebuie sa se situeze in
intervalul 0,1-1 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?). Presiunea dinamica minima a apei
poate fi determinata prin masurarea debitului de apa. 3 litri de apa ar trebui sa curga de la un
robinet complet deschis in 15 secunde.

8% Strangeti furtunul de apa cu méana pentru o etansare buna (max. 2 Nm) dupa conectarea
furtunului. Verificati etansarea pentru a vedea daca exista scurgeri. Nu utilizati clesti sau
instrumente similare, deoarece acestea ar putea deteriora filetul piulitei.

2% Utilizati numai furtunul de apa furnizat impreuna cu masina. Nu utilizati furtunuri uzate sau alte
furtunuri.

8% Asigurati-va c& furtunul nu este deteriorat. In cazul in care furtunul este degradat, fragil sau
crapat, acesta trebuie inlocuit.

AquaStop (NUMAI PENTRU UNELE MODELE)

Tn cazul in care un tub sau un furtun intern este deteriorat, se activeaza un sistem de inchidere
pentru a intrerupe alimentarea cu apa a masinii. Tn acest caz, fereastra de control (a) va deveni
rosie. Inlocuiti furtunul de apa.
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& Nu scufundati furtunul cu sistemul AquaStop Tn apa, deoarece acesta contine o supapa
electrica.

¢ Furtunul de apa poate fi racordat fara supapé de retinere.

2 Asigurati-va ca furtunul de apa racordat nu este rasucit sau obstructionat.

RACORDAREA Sl FIXAREA FURTUNULUI DE
EVACUARE

Introduceti furtunul de evacuare intr-o chiuveta sau intr-o cada de baie sau racordati-I direct la o
scurgere (diametrul minim al furtunului de evacuare este de 4 cm). Distanta verticala de la podea
pana la capatul furtunului de evacuare trebuie sa fie de 60-100 cm. Poate fi atasat in trei moduri
(A, B, C).

Capatul

furtunului de
evacuare poate fi
plasat deasupra unei
chiuvete sau a unei
cazi de baie. Fixati
furtunul prin cotul de
sustinere cu ajutorul
unei curele de legare
pentru a preveni
alunecarea acestuia.

max. 150 cm

max. 100 cm

Furtunul de

evacuare poate
fi, de asemenea,
atasat direct la
scurgerea chiuvetei.
Nu utilizati o chiuveta
mica. Retineti ca apa
scursa poate fi
fierbinte.

max. 125 cm

20



max. 150 cm

v Asigurati-va ca furtunul de evacuare nu este deteriorat.

max. 100 cm

max. 125 cm

|
| =

Furtunul de

evacuare poate fi,
de asemenea, atasat
la o scurgere de
perete cu sifon, care
ar trebui sa fie instalat
corespunzator pentru
a permite curatarea.

Furtunul de

evacuare trebuie
atasat la cérligele din
spatele masinii, asa
cum se arata in figura.

‘9" Neinstalarea corecta a furtunului de evacuare poate duce la functionarea nesigura sau anormala

a masinii.
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RACORDAREA LA SURSA DE ALIMENTARE CU
ENERGIE ELECTRICA

ﬁ O Lﬁ O
=) =)
oo
= I~

/\nainte de a racorda masina la sursa de alimentare cu energie electrica, asteptati cel putin
2 ore pana cand aceasta ajunge la temperatura camerei.

Racordati masina de la o priza de curent cu imp&@mantare, care trebuie sa fie ugor accesibila
dupa instalare. Priza trebuie sa fie prevazuta cu un contact de impamantare (in conformitate cu
reglementarile relevante). Consultati placuta cu date tehnice pentru informatii de baza despre
masina dvs.

/\ Vi recomandam s& utilizati o protectie impotriva supratensiunii pentru a proteja aparatul
de fulgere.

A\ Nu racordati masina la sursa de alimentare cu energie electrica folosind un prelungitor.

g~ Nu racordati masina la o priza electrica destinata sarcinilor mici.
g~ Nu conectati/deconectati masina cu mainile ude.
"¢~ Repararea si intretinerea masinii trebuie s fie incredintate unor experti calificati.

g Un cablu de alimentare deteriorat poate fi inlocuit numai de cétre o persoand autorizata de cétre
producator.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Asigurati-va ca masina este deconectaté de la sursa de alimentare cu energie electrica si apoi
deschideti usa catre dvs. (figurile 1 si 2).

Curatati tamburul folosind o carpa moale si umeda. Puteti de asemenea utiliza programul Drum

Clean (Curétare tambur). In acest caz, racordati masina la sursa de alimentare cu energie electrica
si deschideti robinetul de apa. Tamburul trebuie sa fie gol (figurile 3 si 4).

—] O

(@)

A\ Nu utilizati solventi sau produse de curatare care ar putea deteriora masina (va rugam sa
respectati recomandarile si avertismentele furnizate de producatorii agentilor de curatare).




PROCESUL DE SPALARE, PAS CU
PAS (1-6)

PASUL 1: TINETI CONT DE ETICHETELE DE PE RUFE

Spalare
normala;
Rufele
sensibile

-
Q)¢

nalbire

Curatare

chimica

Calcare

Uscare
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Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Doar spalare A nu se

max. de max. de max. de
spalare spalare spalare
95°C 60°C 40°C

Tnélbire in apé rece

AN

Curatare chimica
cu toti agentii

®

Calcare la cald,
max. 200°C

I

A se usca plat
(se aseaza pe o
suprafata plana)

=

Solvent petrolier
R11, R113

®

Calcare la cald,
max. 150°C

I

Uscare prin
scurgere

(I

Uscare pe snur

&

max. de manuala spala
spalare
30°C o7 =7

Nu este permisa inalbirea

&

Curatare chimica in  Nu este permisa
kerosen, alcool pur curatarea chimica

siR113
® X

Calcare la cald, Nu este permisa

max. 110°C calcarea
Temperatura Anu se usca la
ridicata masina

N

@ ]
Temperatura

scazuta

VC
N A



PASUL 2: PREGATIREA PROCESULUI DE SPALARE

1. Sortati rufele in functie de tipul de tesatura, culoare, murdarie, temperatura de
spalare permisa etc. (consultati TABELUL DE PROGRAME).

2. Tnchideti nasturii si fermoarele, legati orice panglica si intoarceti buzunarele pe dos;
indepartati orice clema metalica care ar putea deteriora rufele si interiorul masinii
sau ar putea bloca scurgerea.

3. Puneti rufele sensibile si obiectele mici intr-un sac de rufe cu plasa.

INSTRUCTIUNI PENTRU DISTRIBUITORUL AUTOMAT
DE DETERGENT

Acest produs are o functie de dozare automata pentru a adauga automat cantitatea
potrivita de detergent/balsam la o spalare. Puteti ajusta cantitatea distribuita automat

in functie de gradul de murdarie. Cand este selectata optiunea ,Automat”, masina va
evalua in mod inteligent cantitatea de detergent si balsam in functie de greutatea rufelor.
Puteti anula functia de dozare automata din meniul Setari si adduga manual detergentul
si balsamul in timpul spalarii.

» ADAUGAREA DETERGENTULUI/BALSAMULUI

Compartimentul pentru detergent pudra

£ Cand functia de dozare automaté este dezactivata,
T puneti detergentul in acest compartiment.

0® Compartimentul pentru detergent
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1. Deschideti sertarul pentru detergent.

2. Adaugati detergent in compartimentul automat pentru
detergent (A).

3. Daca este necesar, adaugati balsam in compartimentul
automat pentru balsam (B).

4. Tnchideti sertarul de dozare automata.

> ETAPE DE DOZARE AUTOMATA

5.

6.

Cand masina este utilizata pentru prima daté&, functia de dozare automata atat a detergentului, cat
sia balsamului este activats in mod implicit. Masina si va aminti ultima optiune inainte de oprire.
Pentru a dezactiva aceasta functie, faceti clic in interfata Setari pentru a deselecta Detergent si
Balsam.

Daca cantitatea de detergent/balsam din dozator este insuficienta, pictograma @“ / (89 va fi
afisata in rosu, iar pe ecran va apdrea un mesaj de atentionare prin care utilizatorul este rugat sa
adauge detergent/balsam la timp. Volumul maxim de stocare pentru detergent este de 1 litru, iar
pentru balsam este de 0,5 litri. Nu adaugati detergent/balsam peste marcajul maxim indicat.

MASURI DE PRECAUTIE

. Va rugam sa utilizati intotdeauna detergent de inalta eficienta si cu spuma redusa, potrivit pentru

masinile de spalat cu tambur. Nu utilizati detergent pudra intarit.

Atunci cand utilizati functia de dozare automatd, nu mai adaugati manual detergent.

Nu umpleti excesiv rezervoarele de detergent/balsam, deoarece acestea se pot revarsa.

Dupa umplere, asigurati-va ca sertarul pentru detergent este complet inchis inainte de a porni
programul de spalare.

Scoateti sau fixati sertarul pentru detergent inainte de a instala, muta, manipula si regla masina
de spalat. Aceasta masura este pentru a evita neplacerile cauzate de revarsarea detergentului si
balsamului.

Substantele de decalcifiere ar putea deteriora masina. Nu utilizati solventi. Nu spalati hainele care
au fost curatate cu solventi sau substante inflamabile.

Daca este necesara dozarea manuala, puteti dezactiva functia de dozare automata si puteti
adauga detergent manual.

6.1 Doza de detergent depinde de tipul hainelor, gradul de murdarie, culoarea hainelor si temperatura
de spalare. Adaugati cantitatea potrivita de detergent.

6.2 Detergentul in exces poate duce la formarea de spuma, afectand si mai mult efectul de spalare.
Daca masina detecteaza o cantitate excesiva de spuma, este posibil ca aceasta sa se opreasca
temporar pentru a elimina spuma.

6.3 Daca nu se utilizeaza suficient detergent, este posibil ca hainele spélate sa nu fie curate.

6.4 Atunci cand adaugati manual detergentul pudra, va sugeram sa il adaugati cu putin timp Tnainte de
inceperea programului de spalare. Daca adaugati detergent pudra in avans, asigurati-va ca cutia de
detergent din tava dozatorului de detergent este uscata; in caz contrar, detergentul pudra s-ar putea
intari Tnainte de inceperea programului de spalare.

7.
8.
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Nu lasati detergentul si balsamul la indemana copiilor.
Pentru mai multe informatii despre dozare, consultati ,Recomandari si utilizare economica”.



PORNIREA MASINII DE SPALAT

Utilizati cablul de alimentare pentru a racorda masina de spalat la sursa de alimentare
cu energie electrica si racordati masina de spalat la sursa de apa. Porniti aparatul
rotind butonul (figurile 1 si 2).

[EES

(@)

1 ] 2
CONFIGURARE INAINTE DE PRIMA UTILIZARE:

Tnainte de prima utilizare, configurati preferintele de limba, fus orar, licenta de utilizator
si retea conform instructiunilor de pornire si nevoilor reale ale utilizatorului. (Cerintele
de eficientd energetica variaza in functie de tara si regiune. Daca tara/regiunea
selectata nu corespunde cu realitatea, clasa de eficientd energetica si datele afisate
vor fi diferite.)

1. Configurarea limbii

Language

English

Francais

Italiano

2. Selectarea fusului orar

£ Country And Region = { TimeZone

France GMT+(Paris)

Germany ( GMT-10(Tahiti)

Italy ( GMT-9.5(Marquesas)
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3. Licenta de utilizator

< User License Agreement = { Data Protection Policy

[J Agreetoallterms [ Agreetoallterms

4. WLAN

Daca reteaua este conectata, trece la pasii 5 si 6;
Daca setarea de retea este omisa, se trece la pasul 7.

AlLiftTest

5. Aplicatie si asociere

< App and Pairing

Please scan the GR code to download
the ConnectLife app.

6. Control de la distanta

< Remote Control

Remote Control

7. Setati data si ora sistemului

Date and Time

n 19 10

12" 00" 20° 1

13 (0] 21 12

NEXT
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PANOU DE CONTROL

Aceasta masina este controlata prin atingere si buton rotativ. Programele pot fi
selectate atingand ecranul sau rotind butonul. Butoanele de pornire/oprire masina si de
pornire/pauza program pot fi actionate prin atingere. Atingeti zona evidentiata pentru a
accesa setarile parametrilor programului.

Optiuni de setare

Dark Wash
Shirts

Jeans

Pornire/oprire masina

Buton rotativ

Ecran tactil Pornire/pauza

Pictograma

Nume

Descriere

O

Buton de pornire/oprire

Pentru pornirea/oprirea masinii de spalat.

4l

Butonul de pornire/
pauza program

Pentru pornirea/intreruperea unui program.

Spate Reveniti la interfata anterioara.
o Accesati optiunile de setare pentru a seta WLAN,
Setari IR ) <
lluminare tambur, Dezactivare sunet, Setari etc.
WLAN Pictograma WLAN a masinii de spalat.

DER)IEEPN

Pictograma Blocare
acces copii

Dupa pornirea unui program, toate operatiunile vor
fi blocate, cu exceptia butonului de pornire/oprire,
daca functia de blocare acces copii este activata.

Pictograma Spalare si
uscare

Pentru controlul combinat al masinii de spalat si
uscatorului in aceeasi retea de domiciliu.

Raport inteligent

Atingeti aceasta pictograma pentru a afisa vremea
locala, consumul total de energie si alte date.

Pictograma Favorite

Atingeti aceasta pictograma pentru a adauga
programul curent la favorite.

CALSE

Pictograma Intarziere
finalizare

Atingeti aceasta pictograma pentru a activa functia
Intarziere finalizare si accesati in ecranul de setare
Intarziere finalizare.
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PORNIRE/OPRIRE MASINA ()

Pentru pornirea/oprirea masinii de spalat.

Cand masina de spalat este in standby sau dupa ce ecranul afiseaza interfata de
finalizare a programului, apasati indelung butonul de pornire/oprire a masinii timp de 3
secunde pentru a opri masina.

Tn modul standby, pe interfata de finalizare a programului sau pe interfata de memento
pentru reluarea programului de spalare si uscare, daca nu se efectueaza nicio
operatiune timp de 10 minute, masina de spélat se va opri automat.

Cand masina este oprita, toate afisajele si functiile vor fi dezactivate, iar pornirea de la
distanta nu este acceptata.

PORNIRE/PAUZA D

Pentru pornirea unui program sau intreruperea unui program in curs.

Dupa pornirea unui program sau cand este selectata starea de pauza, functiile si
parametrii setati nu pot fi modificati. Pentru a modifica o setare, apasati butonul
Tnapoi pentru a reveni si a incheia programul curent; sau apasati indelung butonul de
pornire/oprire timp de 3 secunde pentru a opri aparatul, apoi reporniti-l pentru a reseta
parametrul.

Cand programul este intrerupt in starea de centrifugare si apoi repornit, acesta va
incepe din nou de la starea initiala a centrifugarii.
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iINCARCAREA MASINII PENTRU SPALARE

Deschideti usa tamburului tragand de maner spre dvs. (figura 1).
Puneti rufele in tambur (dupé ce v-ati asigurat ca tamburul este gol) (figura 2).
Tnchideti usa (figura 3). Usa se blocheaza atunci cand se aude un clic.

(@]

“g- Nu incercati niciodaté s& deschideti fortat usa. Nu deschideti usa in timpul
functionarii masinii.

Nu supraincarcati tamburul! Consultati TABELUL DE PROGRAME si respectati
fncarcatura nominala indicata pe placuta cu date tehnice.

Daca tamburul este prea plin, este posibil ca rufele sa nu fie curatate eficient.
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PASUL 3: ALEGEREA PROGRAMULUI DE SPALARE

Dupa pornirea masinii prin atingerea butonului de pornire/oprire, rotiti butonul sau atingeti zona de
program de pe ecran pentru a selecta un program adecvat in functie de tipul si gradul de murdarie

a hainelor. A se vedea TABELUL DE PROGRAME.

. Viteza
Capacitate .
Program max. (kg) maxima
(rpm)

Eco 40-60 12 1400
Cotton (Bumbac)
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C, 12 1400
60°C, 90°C)
Synthetics (Sintetice)
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C, 6 1400
60°C)
Mix
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C)  © Lacl
Daily wash (Spalare
zilnica) 6 1400
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C)
Baby Care (ingrijire
bebelusi) 2 1400
(40°C, 60°C, 90°C)
Allergy Care (Anti-
alergic) 2 1400
(40°C, 60°C)
Drum Clean (Curatare
tambur) / 800
(90°C)
Spin (Centrifugare) 12 1400
Rinse+Spin
(Clatire+Centrifugare) 2 el
Power Speed 39' (Viteza
rapida 39') 4 1200
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C)
Quick 15' (Rapid 15') 1 800
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C)
Dark Wash (Culori
inchise)
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C, 4 1000
60°C)
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Descrierea programului

Rufe din bumbac cu grad normal de murdarie.

Potrivit pentru spalarea bumbacului sau inului
cu grad de murdarie ridicat si moderat. Pentru
articole foarte murdare, selectati functia
.Prewash” (Prespalare).

Programul este potrivit pentru tesaturile
sintetice si de bumbac cu grad moderat de
murdarie.

Incarcaturi mixte de tes&turi din bumbac si
sintetice cu grad moderat de murdarie.

Potrivit pentru articole care se spala la
masina.

Este potrivit pentru hainele si lenjeria de corp
pentru bebelusi etc., pe care le sterilizeaza si
dezinfecteaza prin abur la temperaturi ridicate.

Programul este potrivit pentru o sterilizare
eficienta.

Potrivit pentru curatarea tamburului si
indepartarea reziduurilor de detergent si
bacterii care se acumuleaza si se inmultesc n
timpul spalarii la temperaturi scazute.

Pentru centrifugarea separata a hainelor.

Pentru clatirea si centrifugarea separata a
hainelor.

Potrivit pentru spalarea unui numar mic de
haine foarte murdare; o spalare intensiva va fi
efectuata intr-o perioada scurta de timp.

Potrivit pentru haine noi sau putin murdare.

Potrivit pentru haine de culori inchise care pot
fi spalate la masina.



Viteza

Program (SEIETE 10 maxima Descrierea programului

max. (kg)

(rpm)

Shirts (Camasi)
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C, 2 800  Potrivit pentru spalarea camasilor.
60°C)
Jeans (Blugi)
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C, 6 1400 Potrivit pentru spalarea blugilor.
60°C)

Potrivit pentru spalarea tesaturilor moi si

delicate, precum si a matasurilor ce pot fi

spalate la masina. (A se vedea eticheta de

ngrijire a hainelor.)

Produsele din lana care pot fi spalate la

2 600 masina se pot spala conform instructiunilor de
ingrijire de pe eticheta produsului.

Silk/Delicate (Matase/
Delicate) 2 600
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C)

Wool (Lana)
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C)

§portswear
(Imbracaminte sport) 4 1000 Potrivit pentru spalarea imbracamintii sport.
(Rece, 20°C, 30°C, 40°C)

Bedding (Lenjerie de

pat) Potrivit pentru spalarea articolelor mari, cum
3 1400

(Rece, 20°C, 30°C, 40°C, ar fi cearsafurile si husele de plapuma.

60°C)

Identifica inteligent greutatea si gradul de
Al Super Wash (Super murdarie al hainelor, fiind potrivit pentru
spalare Al) spalarea hainelor din bumbac, in si fibre
sintetice.

OBSERVATIE:

1) Temperatura apei: Selectati temperatura corespunzatoare a apei pentru programul de spalare
ales. Pentru a preveni deteriorarea hainelor, respectati intotdeauna eticheta de ingrijire sau
instructiunile producatorului atunci cand le spalati.

2) Este posibil ca temperatura reald a apei sa fie diferita de temperatura indicata a ciclului.

3) Eficienta spalarii este influentatd de numerosi factori, cum ar fi presiunea apei, duritatea
acesteia, temperatura de intrare a apei, temperatura camerei, tipul si cantitatea incarcaturii,
nivelul de murdarire, detergentul utilizat, variatiile in alimentarea cu energie electrica si
optiunile suplimentare selectate.

4) Se recomanda utilizarea unui detergent neutru (care nu face spuma).

5) Detergentul pudra uscat trebuie amestecat cu apa calda tnainte de utilizare.

6) Drum Clean (Curatare tambur): Tnainte de a utiliza programul Drum Clean (Curé&tare tambur),
tamburul trebuie golit. Puteti adauga niste otet alb (aproximativ 2 dL) sau bicarbonat de sodiu
(1 lingura sau 15 g). Rulati acest program cel putin o data pe luna.

7) Al Super Wash (Super spalare Al): Cand se identifica greutatea si gradul de murdarie al
hainelor, ecranul afiseaza AUTO; dupa identificare, ecranul afiseaza timpul de spalare.
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PASUL 4: SELECTAREA SETARILOR SI FUNCTIILOR
SUPLIMENTARE

Utilizatorul poate seta parametrii de spalare si poate adauga functii suplimentare conform
necesitatilor (inainte de a apasa butonul de Pornire/Pauza program).

¢ Tnainte de a fncepe un program, atingeti parametrii sau functiile care trebuie setate si
ACTIVATI/DEZACTIVATI setérile corespunzatoare. Un parametru sau o functie este activata daca
pictograma corespunzatoare este aprinsa.

< shirts

Dark Wash b? 'I h 'I 5 min i ]h] 5min 2 800m

Shirts

Jeans o g e w =] 2

Prewash Extra stain
Rinse  Removal

Atingeti timpul programului selectat pentru a schimba setarile de temperatura si centrifugare

si pentru a seta functii suplimentare cum ar fi Prewash (Prespalare), Extra Rinse (Clatire
suplimentara), Steam (Abur), Quicker (Mai rapid), UV, Anti Crease (Antisifonare), Intensive
(Intensiv), Quiet Mode (Mod silentios) si Stain Removal (indepértarea petelor). Mai multe functii
suplimentare pot fi afisate prin glisare la stadnga si la dreapta. Functiile suplimentare care pot fi
selectate variaza in functie de program.

Temp. (Temperatura)

Pentru reglarea temperaturii de incalzire in timpul spalarii.

1. Apasati optiunea Temp (Temperaturd) pentru a accesa interfata de selectare a temperaturii.

2. Glisati pe ecran pentru a selecta temperatura de spélare dorita dintre optiunile Rece-20°C-
30°C-40°C-60°C-90°C.
Fiecare program are o temperaturd maxima setat&, care nu trebuie depasita la selectarea
temperaturii.

3. Dupa selectare, apasati butonul ,OK” pentru confirmare sau butonul ,ANULARE” pentru a
renunta la selectie.

Spin (Centrifugare)

Pentru reglarea vitezei maxime de centrifugare.

1. Apasati optiunea Centrifugare pentru a accesa interfata de selectare a centrifugarii.

2. Glisati pe ecran pentru a selecta viteza de centrifugare dorita dintre optiunile: Fara
centrifugare-400-600-800-1000-1200-1400. Cand este selectat ,Fara centrifugare”, masina de
spalat doar va evacua apa fara a realiza centrifugarea.

3. Dupa selectare, apasati butonul ,OK” pentru confirmare sau butonul ,ANULARE” pentru a
renunta la selectie.

Prewash (Prespalare) \UJ

Adaugati un ciclu de prespalare care va dura o perioada inainte de faza de spalare principala. n
general, acesta este folosit pentru haine murdare.

Cand dozarea automata este activata si este selectata functia de prespalare, doza de detergent in
faza de prespalare este jumatate fata de cea din faza de spalare principald. Doza de detergent in
faza de prespalare nu o va afecta pe cea din faza de spalare principala.

=
Extra Rinse (Clatire suplimentara) =

Se utilizeaza pentru adaugarea timpilor de clatire.
Aceasta functie poate fi selectatéd cand masina este in standby si nu poate fi modificata dupa pornire.
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Steam (Abur) LC"

Adaugati functia de spalare cu abur in timpul spalarii.

Quicker (Mai rapid) Q,’.-’
1. Aceasta functie este utilizata pentru a reduce timpul de spalare al programului si pentru a

accelera procesul de spalare. Dupa apasarea acestui buton, durata programului va fi redusa.
Dupa apasarea din nou a acestui buton, durata programului va fi marita la starea initiala.

2. Aceasta functie poate fi setata doar Tnainte de inceperea programului corespunzator si nu
poate fi selectata dupa ce programul a inceput.

3. Pentru programele cu functia de cantarire automata, cantarirea automata va fi anulata dupa
selectarea acestei functii si va fi restabilita dupa deselectarea acestei functii.

uv Y

Functia UV poate fi selectata atunci cand masina este in standby. Lampa UV raméne aprinsa pe
parcursul intregului proces de functionare, cu exceptia starilor de Rezervare, Antisifonare, Pauza
si Alarma, cand lampa UV este oprita.

Anti Crease (Antisifonare) ﬁav-')

1. Cand aceasta functie este selectatd, masina va intra in modul Antisifonare la finalizarea
programului de centrifugare pentru a preveni sifonarea hainelor cauzata de sederea
indelungata in tambur.

2. Functia Antisifonare nu poate fi setata cand optiunea de centrifugare este setata pe ,Fara
centrifugare” sau cand este selectat programul Drum Clean (Curatare tambur).

3. Utilizatorul poate roti butonul, apasa butonul de pornire/pauza program sau poate apasa scurt
butonul de pornire/oprire masina pentru a iesi din modul Antisifonare si a accesa interfata
Finalizare. Daca nu se efectueaza nicio operatiune, programul se va incheia automat dupa
durata maxima implicita de 12 ore.

_ o
Intensive (Intensiv) =

Aceasta functie poate fi utilizatad pentru a creste timpul de spalare intensiva si pentru a creste
intensitatea spalarii.

r4
Quiet Mode (Mod silentios) o

Aceasta functie poate fi utilizata pentru a reduce viteza de centrifugare, pentru a spala rufele usor
si pentru a reduce zgomotul.

Stain Removal (indepértarea petelor) ?

1. Aceasta functie este destinata spalarii hainelor cu pete speciale. Pot fi selectate diferite tipuri
de pete dupa accesarea acestei interfete. Dupa selectarea tipului de pata, apasati butonul
,OK” pentru confirmare sau butonul ,ANULARE” pentru a renunta la selectie.

2. Daca programul este schimbat, tipul de pata selectat anterior va fi anulat automat.
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Energy Consumption ] Weather
Statistics

»254mm @758, | oM pgF

Dark Wash Py -I h -I 5|wn

Shirts

14

g 40°C
Jeans O

Raport inteligent de spalare (i1

Cand reteaua este conectata, atingeti aceasta pictograma pentru a accesa interfata Raport
inteligent de spalare, unde sunt afisate informatii precum consumul de energie si starea vremii.

Favorite Q?

Atingeti aceasta pictograma pentru a adauga programul curent la favorite. Programul adaugat
va aparea in partea de sus a listei de programe, astfel incat sa poata fi selectat cu prioritate la
urmatoarea utilizare.

< shirts.
End Time

Delaying 20 X 00

CANCEL

Rezervare @

1. Ora rezervata este ora de finalizare, care poate fi setatd cand masina este in standby.

2. Dupa rezervare, daca utilizatorul schimba programul sau seteaza parametri sau functii,
rezervarea va fi anulata automat.

3. Cand rezervarea este in curs, ecranul va afisa ,intarziere” si ora de finalizare; dupa ce
programul de spalare incepe, va fi afisat timpul ramas.

4. Timpul rezervat trebuie sa fie mai lung decéat durata de functionare a programului, iar timpul
maxim nu trebuie sa depaseasca 24 de ore.

[uv)

Washing: - 0 . 55

Add Clothes (Adaugare haine) i f

Pentru adaugarea de haine in timpul spalarii.

Daca este indeplinitéa conditia de deschidere a usii in timpul spalérii, atingeti optiunea Adaugare
haine si deschideti usa pentru a adauga haine. Dupa adaugarea hainelor, inchideti usa si atingeti
butonul de pornire/pauza program pentru a continua functionarea.

Observatie: Asteptati pana cand pictograma ﬁ:? se aprinde timp de 3 secunde Tnainte de a
deschide usa.
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Child Lock (Blocare acces copii) @

Aceasta masina este proiectata cu functia de blocare acces copii pentru a preveni utilizarea gresita
si pentru a asigura siguranta copiilor. Atingeti pictograma Blocare acces copii pentru a activa functia
Blocare acces copii; toate butoanele, cu exceptia butonului de pornire/oprire a masinii, vor fi blocate.
Atingeti pictograma Blocare acces copii timp de 3 secunde pentru a debloca.

Cand programul este finalizat, functia Blocare acces copii va fi dezactivata automat.

< shirts 05:01

800

Light Mute

&3 softener

Ao Loss

w (8 b

Prewosh  Extr
Rins

Optiuni de setare:

Dupa atingerea pictogramei Setari, va aparea o lista derulanta cu optiuni de configurare, pentru
setarea WLAN, Remote Control (Control de la distanta), Energy Saving (Economisire energie),
Drum Light (lluminare tambur), Mute (Dezactivare sunet), Washer-Dryer Link (Asociere masina de
spalat-uscator), Settings (Setari), Detergent si Softener (Balsam).

Detergent/Softener (Balsam)

Daca este selectat Detergent/Softener (Balsam), acest lucru indica faptul ca functia de dozare
automata este activata.

Pentru cantitatea de detergent sau de balsam care trebuie distribuita, exista patru niveluri de
selectie: Auto (Automat), Less (Mai putin), Standard si More (Mai mult).

Daca nu este selectat nici detergent, nici balsam, acest lucru indica faptul ca functia de dozare
automata este dezactivata. In timpul utiliz&rii, utilizatorul trebuie sa dozeze manual detergentul
sau balsamul.

Cand detergentul sau balsamul este insuficient, ecranul va afisa un mesaj care indica lipsa
detergentului sau a balsamului pentru a reaminti utilizatorului sa-I adauge la timp.

WLAN =&
Aceasta functie poate fi utilizatd pentru a activa/dezactiva WLAN. Dupa ce masina de spélat este
conectata cu succes la WLAN, aceasta poate fi controlata prin aplicatia de pe telefonul mobil.

N
Remote Control (Control de la distanta) B
Aceasta functie poate fi utilizata pentru a controla masina de la distant& prin intermediul aplicatiei.

Energy Saving (Economisire energie) (.6

Aceasta functie poate fi utilizata pentru a seta timpul pana la care ecranul va intra in modul de
economisire a energiei si durata in care lumina tamburului rdméne aprinsa.

Drum Light (lluminare tambur) O

Aceasta functie poate fi utilizata pentru a aprinde sau a stinge manual lumina tamburului.
Cand masina este in standby, cand un program este intrerupt sau cand spalarea s-a incheiat,
lumina tamburului se va aprinde automat.

Mute (Dezactivare sunet) ﬁ\

Aceasta optiune poate fi utilizaté pentru a activa/dezactiva semnalele sonore ale masinii. Cand este
dezactivata, toate sunetele masinii, cu exceptia semnalelor sonore de alarma, vor fi dezactivate.
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Washer-Dryer Link (Asociere masina de spalat-uscator) "@

Aceasta functie poate realiza o interconexiune inteligenta intre masina de spalat si uscator. Inainte

de utilizare, atat masina de spalat, cat si uscatorul trebuie conectate la aceeasi retea WLAN ca si

aplicatia.

1. In interfata principala Selectare program, interfata Setari sau interfata Setari sistem, puteti
atinge pictograma Asociere masina de spalat-uscator pentru a accesa interfata de setare
Spalare si uscare.

2. Daca uscatorul nu a fost asociat, atingeti aceasta pictograma pentru a accesa interfata de
cautare a aparatelor si selectati ,Cautare automata uscator” asa cum este indicat pe ecran.

3. Daca uscatorul a fost asociat, atingeti aceasta pictograma pentru a accesa Lista de masini si
selectati uscatorul cu care doriti sa asociati.

4. Dupa ce asocierea este realizata cu succes, functia Spalare si uscare va fi activata. Uscatorul
va selecta automat programul corespunzator si va incepe sa se preincalzeasca, ridicand
temperatura in tambur cu 15 minute Tnainte ca rufele din masina de spalat sa fie gata. Cand
centrifugarea in masina de spalat este finalizata, transferati direct hainele centrifugate in
tamburul uscatorului. Atingeti butonul de pornire/pauza program pentru a incepe uscarea in
uscator, 0 metoda care economiseste timp si este eficienta.

5. Cu 20 de minute inainte de finalizarea programului masinii de spalat, mentineti uscatorul in
stare de alimentare, conectat la retea si cu usa inchisa pentru a asigura o legatura normala.

6. Preincalzirea va fi anulata daca deschideti usa, apasati scurt butonul de pornire/oprire
a masinii, apasati butonul de pornire/pauza program sau rotiti butonul cand uscatorul se
preincalzeste.

7. Dupa activarea functiei de asociere masina de spalat-uscator, uscatorul poate de asemenea
sa schimbe programul si functiile de uscare conform necesitatilor.

8. Functia de asociere masina de spalat-uscator este disponibila doar pentru anumite programe.
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Settings (Setari)

Aceasta functie va permite sa accesati interfata Setari sistem, unde puteti configura optiuni
precum General, System Volume (Volumul sistemului), Screen Brightness (Luminozitatea
ecranului), WLAN, Water Hardness (Duritatea apei), Standard Dosage Amount (Cantitatea
standard de dozare), Drum Clean Reminder (Memento de curatare a tamburului), Energy Saving
(Economisire energie), User Program (Program utilizator), App and Paring (Aplicatie si Asociere),
Washer-Dryer Link (Asociere masina de spélat-uscéator) si System (Sistem).

< Ssettings

@& cenerl

J) System Volume

Xt screen Brightness — @
Z WLAN

() WaterHardness

] standard Dosage Amount

Drum Clean Reminder

(5 Energysaving
88 user Program
APPand Paliing

fF] Washer-Dryer Link

L_'@ System

Nume

Descrierea functiilor

General

Setati limba, data si unitatea de temperatura.

System Volume (Volumul sistemului)

Setati volumul sistemului.

Screen Brightness (Luminozitatea
ecranului)

Setati luminozitatea ecranului.

WLAN

Configurati conexiunea la retea.

Water Hardness (Duritatea apei)

Testati duritatea apei.

Standard Dosage Amount (Cantitatea
standard de dozare)

Cantitatea standard de dozare a detergentului/balsamului.

Drum Clean Reminder (Memento de
curatare a tamburului)

Setati ciclul de memento de curatare a tamburului.

Energy Saving (Economisire energie)

Activati functia de economisire a energiei.

User Program (Program utilizator)

Utilizatorii pot seta numarul de programe afisate pe pagina principala.

App and Paring (Aplicatie si asociere)

Vizualizati codul QR pentru descarcarea si asocierea aplicatiei.

Washer-Dryer Link (Asociere masina
de spalat-uscator)

Setati functia de asociere masina de spalat-uscator, corespunzatoare
optiunii Asociere masina de spalat-uscator din setérile derulante.

System (Sistem)

Activati actualizarea sistemului si restaurati setarile din fabrica.
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TABELUL DE FUNCTII

Programe

Steam
(Abur)

Prewash
(Prespalare)

uv
Sterilization
(Sterilizare

uv)

Quiet

Mode

(Mod
silentios)

Stain
Removed
(indepartarea
petelor)

Intensive
(Intensiv)

Anti Crease
(Antisifonare)

Quicker
(Mai
rapid)

Extra Rinse
(Clatire
suplimentara)

Eco 40-60

Cotton (Bumbac)

Synthetics
(Sintetice)

Mix (Mixt)

Daily wash
(Spalare zilnica)

R Baby Care
(Ingrijire bebelusi)

Allergy Care
(Anti-alergic)

Drum Clean
(Curatare tambur)

Spin
(Centrifugare)

Rinse+Spin
(Clatire+
Centrifugare)

Power Speed 39"
(Viteza rapida
39')

Quick 15' (Rapid
15')

Dark wash (Culori
inchise)

Shirts (Camasi)

Jeans (Blugi)

Silk/Delicate
(Méatase/Delicate)

Wool (Lana)

hSporTswear
(Imbracaminte
sport)

Bedding (Lenjerie
de pat)

Al Super Wash
(Super spalare Al)

Observatie: Simbolul =" indica faptul ca aceasta functie nu este optionala; simbolul ' indica faptul ca aceasta functie este
optionala sau disponibila.
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PASUL 5: PORNIREA UNUI PROGRAM DE SPALARE

Dupa selectarea unui program si a parametrilor de functionare a acestuia, atingeti butonul de
Pornire/Pauza program pentru a incepe spalarea.

1. Procesul de spalare

¥4

Washing- - O : 55 Acciothes

©

Child Lock

2. Procesul de clatire

< shirt

Rinsing:

3. Procesul de centrifugare

Spinning -+




PASUL 6: SFARSITUL PROGRAMULUI DE SPALARE

B

Report

Washing completed!

Q@

Favorites Evaluate

La sféarsitul programului, masina de spalat produce un ton prompt; ecranul afiseaza
interfata finala si puteti apasa butonul de pornire pentru a opri aparatul. Daca nu se
efectueaza nicio operatiune in decurs de 10 minute, masina de spalat se va opri
automat.

Cleanliness Detergent Residue Wrinkle-Free

So @ =

Energy Used Time

F 254 e 1.15

* % Kk * * %k * * % Kk Kk
Water Consumption Rinse Cycles

G 20 < 3

CANCEL oK

Raport

Apasati pentru a vizualiza Energy Used (Energia consumata), Water Consumption
(Consumul de apa), Time (Durata) si Rinse Cycles (Ciclurile de clatire) ale acestei
spalari.

Favorite

Apésati pentru a adauga programul si setarile parametrilor de functionare ai acestei
spalari la favorite. Programul adaugat va aparea in partea de sus a listei de programe,
astfel Tncat sa poata fi selectat cu prioritate la urmatoarea utilizare.

Pagina principala
Reveniti la pagina de principala a programului.

Evaluare

Utilizatorul poate evalua nivelul de stele al acestei spalari pentru a ne ajuta in procesul
de imbunatatire continua.

42



INTRERUPEREA S| MODIFICAREA
PROGRAMULUI

ADAUGAREA/SCOATEREA RUFELOR iN TIMPUL FUNC'[IONARII

Usa masinii poate fi deschisa daca nivelul si temperatura apei sunt sub un prag predefinit.

Cand masina este oprita, usa se va debloca automat daca sunt indeplinite toate conditiile de mai
jos:

» Temperatura apei din tambur trebuie sa fie adecvata.

» Nivelul apei din tambur trebuie sa fie sub o anumita valoare.

Pentru a adauga sau scoate rufe din masina in timpul unui program de spalare, procedati dupa

cum urmeaza:

1. Apasati butonul Adaugare haine pentru a intrerupe programul de spalare.

2. Daca sunt indeplinite toate conditiile de deblocare a usii masinii, usa va fi deblocata.
Deschideti usa masinii pentru a adduga sau a scoate haine din tambur.

3. Inchideti usa masinii!

4. Apasati butonul PORNIRE/PAUZA.

¢ Daca adaugati o cantitate considerabila de rufe in timpul spalarii, curatarea va fi mai putin
eficienta, deoarece masina a adaugat initial o cantitate mai mica de detergent si apa in functie de
incarcatura de rufe. O cantitate insuficienta de apa ar putea, de asemenea, sa deterioreze rufele
(din cauza frecarii) si sa prelungeasca timpul de spalare.

2% Programul de spalare se va relua din punctul in care a fost intrerupt.

Intreruperea manuala a programului

Pentru a opri si anula un program de spalare,

+  Atingeti butonul Inapoi (<) din coltul din stanga sus al ecranului;

+ Apasati lung butonul de ,pornire/oprire” a masinii timp de 3 secunde pentru a opri masina.

Schimbarea programului
Pentru a schimba programul in timpul spalarii, intrerupeti manual mai intai programul curent
folosind metoda de mai sus si apoi selectati din nou un program.

ERORI

Daca masina functioneaza defectuos, programul va fi intrerupt.

Tn acest caz, masina va emite un semnal sonor de avertizare si ecranul va afisa un mesaj de
eroare.

in cazul alarmelor de anomalie partiala, apasati butonul de pornire/pauza program pentru a anula
alarmele si pentru a reveni la starea de functionare. Masina nu poate fi comutata in starea de
functionare in cazul alarmelor de anormalitate partiala.

PANA DE CURENT

In cazul unei pene de curent (intreruperea curentului), programul de spélare este intrerupt. Cand
sursa de alimentare cu energie electrica este restabilita, programul este reluat din punctul in care
a fost intrerupt.

/N Daci mai exista apa in masina dupa o intrerupere a curentului, nu deschideti usa inainte
de a goli manual apa prin filtrul pompei.
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DESCHIDEREA USII IN SITUATII DE
URGENTA

Tn cazul in care nu se poate deschide usa din cauza unor circumstante speciale, cum ar fi o pana

de curent, utilizati maneta de blocare a usii de la usa pompei de evacuare pentru deschiderea de

urgenta.

Observatie:

1. Nu recurgeti la asta atunci cand masina functioneaza normal;

2. Tnainte de utilizare, asigurati-va ca tamburul nu se mai roteste, ca apa nu este fierbinte si ca
nivelul apei este mai mic decat orificiul pentru introducerea rufelor. Daca nivelul apei este
ridicat, evacuati apa prin conducta de evacuare (daca este disponibild) sau desurubati incet

filtrul pompei.
3. Metoda de operare: Deschideti capacul usii pompei de /

evacuare, indepartati suruburile, trageti in jos maneta
de blocare cu ajutorul unei unelte, iar apoi usa poate fi
deschisa (asa cum se arata in figura).
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INTRETINERE S| CURATARE

/N Tnainte de curatare, deconectati masina de la sursa de alimentare.

"9 Copiii nu trebuie sa curete masina sau sa efectueze sarcini de intretinere fara o supraveghere
adecvata!

CURATAREA COMPARTIMENTULUI PENTRU
DETERGENT

%" Curtati periodic compartimentul pentru detergent.

1. Deschideti compartimentul
pentru detergent, apasati
maneta de blocare asa cum
este indicat in imagine si
scoateti compartimentul
pentru detergent;

2. Rotiti cele doua cleme de
siguranta in pozitia indicata
n imagine, trageti in sus si
indepartati capacul;

3. Goliti detergentul si balsamul
ramas in dozator, spalati
dozatorul si capacul sub jet de
apa, si uscati-le cu o carpa;
4. Introduceti nervurile
limitatoare @ ale capacului

n fantele corespunzatoare
©, asa cum este indicat in
imagine, si apasati ferm pe
capac pana cand se aude

un sunet de ,clic”, indicand
ca nervurile de la marginea
capacului s-au blocat la locul
lor. Puneti compartimentul
pentru detergent la loc.

& Nu spalati compartimentul pentru detergent in masina de spélat vase.
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CURATAREA FURTUNULUI DE APA, A LOCASULUI
DISTRIBUITORULUI DE DETERGENT SI A GARNITURII
DE CAUCIUC A USII

Curatati periodic
filtrul cu plasa
sub jet de apa.

Utilizati o perie

pentru a curata
sectiunea de clatire,
in special duzele din
partea superioara a
camerei de clatire.

Dupa fiecare

spalare, stergeti
garnitura de cauciuc
a usii pentru a-i
prelungi durata de
viata.
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CURATAREA FILTRULUI POMPEI

"9~ In timpul curatarii se pot produce scurgeri de apa. Prin urmare, se recomanda asezarea unei

carpe absorbante pe podea.
Asigurati-va ca apa s-a racit inainte de a o elibera din masina.

(@)

/

Deschideti capacul
filtrului pompei
(apasati capacul usii si
acesta se va deschide).
Scoateti mai intai
furtunul de evacuare
de urgenta a apei. Puneti
capatul furtunului de
evacuare de urgenta
ntr-un recipient. Rotiti
dopul furtunului de
evacuare si indepartati-I
pentru a permite apei sa
se scurga incet.
Reinstalati dopul
furtunului de evacuare de
urgenta.
Rotiti ncet filtrul
pompei in sens invers
acelor de ceasornic.
Scoateti si indepartati
filtrul pompei.
Curatati filtrul pompei
sub jet de apa.
Tnlocuiti filtrul pompei
asa cum se arata in
figura si fixati-l rotindu-I in
sensul acelor de
ceasornic. Pentru o buna
etansare, suprafata
garniturii de etansare a
filtrului trebuie sa fie
curata.

& Filtrul pompei trebuie curatat in mod regulat, in special dupa spalarea rufelor pufoase, din 1ana

sau foarte vechi.

8% Curétati filtrul pompei daca masina nu poate porni ciclul de centrifugare sau cand in pompa

sunt reziduuri (nasturi, monede, agrafe de par etc.).
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CURATAREA EXTERIORULUI

/\ Deconectati intotdeauna masina de la sursa de alimentare cu energie electrica
inainte de curatare.

Curatati exteriorul si panoul masinii cu ajutorul unei carpe moi si umede. Utilizati o carpa
moale si uscata pentru a o sterge.

I\ Nu tilizati solventi, detergenti abrazivi sau produse de curatare care ar
putea deteriora masina (respectati recomandarile si avertismentele furnizate de
producatorul produsului de curatare).

Stergeti usa tamburului cu o carpa umeda, apoi uscati-o cu o carpa moale si uscata.

“g- Nu curéatati masina cu prea mult apa!

(@)
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SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

CE SAFAC...?

Masina controleaza automat functionarea in timpul ciclului de spalare. in cazul in care se
identifica o neregula, aceasta va fi indicata pe ecran printr-un cod de eroare (F:XX). Codul de
eroare va fi afisat pana cand este oprit. Factorii externi (de exemplu, reteaua electrica) pot cauza
diverse erori (a se vedea TABELUL DE SOLUTIONARE A PROBLEMELOR). in acest caz:

» Opriti masina si asteptati cateva secunde.

+ Porniti masina si repetati programul de spalare.

» Majoritatea erorilor din timpul functionarii pot fi rezolvate de catre utilizator.

» Daca eroarea persista, apelati la un centru de reparatii autorizat.

» Reparatiile pot fi efectuate numai de un tehnician autorizat.

* Reparatiile sau orice solicitare Tn baza garantiei care rezulta din racordarea sau utilizarea

incorecta a masinii nu sunt acoperite de garantie. Tn astfel de cazuri, costurile de reparatie sunt

suportate de utilizator.

3 Garantia nu acopera erorile sau defectiunile rezultate din factori externi (fulger, defectiuni ale
retelei electrice, dezastre naturale etc.).
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SOLUTIONAREA PROBLEMELOR SI CODURI DE

EROARE

Problemaleroare

Fo1

F03

F04/F05/F06/F07/

F23

F24

F13

F14

Unb

50

Descriere

Defectiune de intrare a
apei

Defectiune de evacuare

Defectiune modul
electronic

Apa atinge nivelul de
preaplin

Eroare la blocarea usii

Eroare la deblocarea usii

Alarma de dezechilibru

Ce safac...?

Verificati urmatoarele:

» Robinetul de apa este deschis? Presiunea
este prea mica?

* Furtunul de apa este gaurit?

* Filtrul furtunului de apa este infundat?

* Furtunul este inghetat?

Verificati urmatoarele:

* Furtunul este gaurit? Curge apa prin el?

* Filtrul furtunului de evacuare este infundat?
* Furtunul este inghetat?

Opriti masina apasand butonul ,PORNIRE/
OPRIRE MASINA” timp de 3 secunde.
Apésati din nou butonul ,PORNIRE/PAUZA”.
Daca eroarea persista, apelati la un tehnician
de service.

Opriti programul apasand butonul ,PORNIRE/
PAUZA”. Reporniti programul.

Daca masina continua sa pompeze apa,
inchideti robinetul de apa si apelati la un
tehnician de service.

Usa este inchisa, dar nu poate fi blocata.
Opriti masina. Porniti-o si reporniti programul
de spalare.

Daca eroarea persista, apelati la un tehnician
de service.

Usa este inchisa, dar nu poate fi deblocata.
Opriti masina, apoi porniti-o. Daca eroarea
persista, apelati la un tehnician de service.

Rezolvati alarma de dezechilibru in urmatorii
pasi:

1. Rufe intortocheate

Daca articolele s-au incalcit, apasati butonul
,PORNIRE/OPRIRE MASINA” timp de 3
secunde pentru a opri masina, deschideti
usa, redistribuiti manual incarcatura si apoi
selectati programul SPIN (CENTRIFUGARE)
simpla pentru a incerca din nou.

2. Rufe prea usoare

Apasati butonul ,Pornire/Oprire Masina” timp
de 3 secunde pentru a opri masina, deschideti
usa si adaugati articole suplimentare, apoi
selectati programul SPIN (CENTRIFUGARE)
simpla pentru a incerca din nou.



RECOMANDARI SI UTILIZARE
ECONOMICA

La prima spalare a hainelor colorate, separati-le in functie de culoare si spalati-le separat.

Spalati rufele foarte murdare in cantitati mai mici, cu mai mult detergent pudra sau cu un ciclu de
pre-spalare.

Aplicati solutie de indepartare a petelor pe petele dificile inainte de spalare. A se vedea sectiunea
SFATURI PENTRU INDEPARTAREA PETELOR.

Daca spalati des rufe la temperaturi scazute si cu detergenti lichizi, se pot inmulti bacteriile care
pot provoca mirosuri in masina. Este recomandat sa rulati programul ,Drum Clean” (Curatare
tambur) pentru a curata tamburul.

Evitati sa spalati incarcaturi foarte mici de rufe, deoarece acest lucru va duce la o utilizare
excesiva a energiei si la performante slabe de curatare.

Desfaceti rufele impaturite inainte de a le pune in tambur.
Utilizati numai detergenti pentru masina de spalat.

Daca duritatea apei depaseste 14°dH, trebuie utilizat un dedurizator de apa. Deteriorarea
incalzitorului care rezulta din utilizarea incorecta a dedurizatoarelor de apa nu este acoperita de
garantie. Verificati informatiile privind duritatea apei la furnizorul local de apa.

Utilizarea inalbitorilor pe baza de clor nu este recomandata, deoarece pot deteriora incalzitorul.

Daca utilizati un produs de indepartare a calcarului, un inalbitor sau un colorant, asigurati-va ca
acesta este adecvat pentru utilizarea in masina.

Nu utilizati solventi sau substante chimice similare (diluant de vopsea, terebentina, benzina etc.)!

Nu adaugati detergent pudra intérit si aglomerat in dozatorul de detergent, deoarece aceasta
poate infunda conductele masinii.

Viteza mai mare de centrifugare va lasa mai putina umiditate reziduala in rufe. Asadar, este mai
economic si mai rapid sa utilizati un uscator de rufe.
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SFATURI PENTRU INDEPARTAREA PETELOR

nainte de a utiliza produse speciale de indepértare a petelor, ncercati sa folositi metode naturale
care nu dauneaza mediului pentru a indeparta petele mai putin dificile.

Actiunea prompta va usura indepartarea petelor! Umeziti pata si apoi clatiti cu apa rece (calduta) -
dar niciodata cu apa fierbinte!

Pete indepartarea petelor

Noroi Cand pata este uscata, razuiti-o mai intai de pe imbracaminte
fnainte de a o spala la masina. Daca pata este persistenta,
fnmuiati-o cu un produs de indepartare a petelor pe baza de enzime
fnainte de spalare. Daca pata nu este persistenta, indepartati-o
manual cu detergent lichid sau detergent pudra inainte de spalare.

Antiperspirant Tnainte de a spéla rufele la masina, aplicati detergent lichid pe ele.
Aplicati produse de indepartare a petelor pe petele persistente.
Alternativ, utilizati inalbitor pe baza de oxigen pentru spalare.

Ceai Inmuiati sau clatiti rufele in apa rece si adaugati un produs de
indepartare a petelor, daca este necesar.

Ciocolata Inmuiati sau clatiti rufele cu apa calduta si s&pun. Apoi, aplicati suc
de laméie si clatiti.

Cerneala Tnainte de a spala rufele la masina, aplicati un produs de indepartare
a petelor pe pata. Puteti folosi si alcool denaturat. Intoarceti
imbracamintea pe dos si puneti un prosop de hartie sub pata.
Utilizati alcoolul pe partea din spate a petelor. La sfarsitul procesului,
clatiti bine imbracamintea.

Carioci Diluati niste amidon in apa si aplicati-l pe pata. Dupa ce se usuca,
razuiti cu o perie, apoi spalati imbracamintea la masina.

Mancare pentru bebelusi Tnainte de spalarea la masina, inmuiati petele Tn apa calduta timp

(urina, noroi, pete de de cel putin o jumatate de ora. Pentru o indepartare mai usoara a

mancare) petelor, adaugati un produs de indepartare a petelor pe baza de
enzime.

larba Tnainte de spalarea la masina, Tnmuiati rufele intr-un produs de

indepartare a petelor pe baza de enzime.
Petele de iarba pot fi indepartate si prin inmuiere (timp de
aproximativ 1 ora) in suc de lamaie diluat sau otet distilat.

Oua Tnmuiat,i imbracamintea intr-un produs de indepartare a petelor pe
baza de enzime. Inmuiati in apa rece timp de cel putin 30 de minute
sau cateva ore daca petele sunt persistente. Spalati apoi la masina.

Cafea Tnmuiati imbracamintea in apa cu sare. Daca pata nu este
proaspata, inmuiati-o cu un amestec de glicerind, amoniac si alcool.

Crema de pantofi Aplicati ulei de gatit pe pata si clatiti.
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Pete

Sange

Lipici, guma de mestecat

Machiaj

Unt

Lapte

Suc de fructe

Vin

Ceara

Transpiratie

Guma de mestecat

indepartarea petelor

Pata proaspata - clatiti imbracamintea cu apa rece si spalati-o la
masina.

Pata uscata - inmuiati imbracamintea intr-un produs de indepartare
a petelor pe baza de enzime. Spalati apoi la masina. Daca pata

nu dispare, incercati sa o indepartati cu un inalbitor potrivit pentru
fmbracamintea dvs.

Puneti imbracamintea intr-o punga si puneti-o in congelator pana
cand pata se intéreste. Indepartati-o cu un cutit neascutit. Diluati
pata cu un produs de indepartare a petelor pentru prespalare si
clatiti bine. Spalati apoi la masina.

Utilizati un produs de indepartare a petelor pentru prespalare.
Spalati apoi la masina.

nainte de a spéla la masina, aplicati un produs de indepartare
a petelor pe pata. Clatiti apoi cu apa calda (cat de calda permite
materialul).

Inmuiati imbracamintea intr-un produs de indepartare a petelor pe
baza de enzime. Inmuiati timp de cel putin 30 de minute sau cateva
ore daca petele sunt persistente. Spalati apoi la masina.

Aplicati un amestec de apa si sare pe pata. Asteptati putin si apoi
clatiti. Puteti de asemenea aplica bicarbonat de sodiu, otet distilat
sau suc de lamaie pe pata inainte de spalarea la masina. Pentru
petele vechi, folositi glicerina, iar dupa 20 de minute, clatiti cu apa
rece. Spalati apoi la masina.

Inmuiati rufele in apa rece timp de cel putin 30 de minute. Utilizati
de asemenea un produs de indepartare a petelor. Spalati apoi la
masina.

Puneti imbracaminte in congelator pana ce ceara se intareste. Apoi
razuiti-o. Asezati un prosop de hartie pe pata, indepartati ceara
ramasa incalzind-o cu un fier de calcat pana cand hartia absoarbe
ceara.

Tnainte de spalarea la masina, frecati bine pata cu detergent lichid.

Puneti imbracaminte in congelator pana cand guma de mestecat
se intareste. Apoi razuiti-o. Spalati apoi la masina.
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ELIMINARE
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Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi reciclate,
eliminate sau distruse fara riscuri pentru mediu. In acest scop, materialele
de ambalare sunt etichetate corespunzator.

Simbolul pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsul
nu trebuie tratat ca deseu menajer. Duceti produsul la centrul local de
reciclare a deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Atunci cand eliminati aparatul la sfarsitul duratei de viata, scoateti
toate cablurile de alimentare si distrugeti dispozitivul de blocare a usii si
comutatorul pentru a impiedica blocarea usii, asigurand astfel siguranta
copiilor.

Aceasta masina este marcata conform directivei europene DEEE.

Eliminarea corecta a produsului va contribui la prevenirea oricaror efecte
negative asupra mediului si sanatatii oamenilor, care ar putea aparea

n cazul eliminarii necorespunzatoare a produsului. Pentru informatii
detaliate cu privire la eliminarea deseurilor, contactati organismul municipal
responsabil cu gestionarea deseurilor, serviciul dumneavoastra de
eliminare a deseurilor sau magazinul de unde ati cumparat produsul.



CONSUM TIPIC DE ENERGIE

Instructiuni pentru programele

1. Programul ,Eco 40-60” este capabil sa curete rufele din bumbac cu un grad normal de
murdarie, declarate a fi lavabile la o temperatura cuprinsa intre 40°C si 60°C. Acest program
este conform cu legislatia UE in materie de design ecologic.

2. Consumul de energie in modul oprit este de 0,49 W.

3. Programele cu un consum redus de energie sunt, in general, cele cu o temperatura mai
scazuta a apei si o durata mai lunga.

4. Incarcarea masinii pana la capacitatea indicata de producator pentru programele respective va
economisi energie si apa.

5. Utilizati corect detergentul, balsamurile si alti aditivi. Nu aplicati detergent in exces. Acest lucru

poate afecta negativ curatarea.
6. Curatarea periodica a masinii la o frecventa optima poate preveni aparitia calcarului.
Nivelul de zgomot si umiditatea remanenta sunt influentate de viteza de centrifugare: o viteza
mai mare de centrifugare va lasa o umiditate remanenta mai mica, dar zgomotul este mai
mare.
Informatiile despre produs si codul QR sunt indicate pe eticheta cu date tehnice, iar informatiile
de nregistrare a produsului pot fi obtinute prin scanarea codului QR.
9. Consultati tabelul de mai jos pentru informatii despre programele standard.

N

©

Temperatura |Capacitatea | Temperatura [Durata Consumul  [Consumul de |Umiditate \rgtaexzirié de
Program selectata nominala maxima in  |programului [de energie |apa remanenta centrifugare
(°C) (kg) tambur (°C) [(h:min) (kWh/ciclu) |(litri/ciclu) (%) (rom) 9

Eco 40-60

incarcare - 12,0 35 3:59 0,980 80,0 53,90 1400
completa

Eco 40-60
incarcare la - 6,0 26 3:00 0,430 48,0 53,90 1400
jumatate

Eco 40-60

incarcare - 3,0 24 2:20 0,210 34,0 53,90 1400

la 1/4

Cotion 20 12,0 20 218 0,400 140,0 55,00 1400
(Bumbac)

Cotton 60 12,0 58 3:38 2,140 140,0 55,00 1400
(Bumbac)

Synthetics 40 6.0 40 2:39 1,140 15,0 35,00 1400
(Sintetice)

Quick 15' .

(Rapid 15) 20 1,0 20 0:15 0,022 28,0 65,00 800

Valorile indicate pentru alte programe decét ,Eco 40-60” sunt doar orientative.

¢ Incarcstura maxima sau nominala se aplica rufelor pregatite conform standardului IEC 60456.

/\ Din cauza diferentelor in ceea ce priveste tipul si cantitatea de rufe, centrifugarea,
alimentarea cu energie electrica, temperatura si umiditatea, durata programului si consumul
de energie masurat la final pot fi diferite de cele mentionate in tabel.

Ne rezervdm dreptul de a face modificari si actualizari ale instructiunilor de utilizare.
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Conectarea aparatului dvs. la aplicatia ConnectLife

1. ConnectLife

ConnectLife este o platforma pentru case inteligente care conecteaza oameni, dispozitive si servicii.
Aplicatia ConnectLife include servicii digitale avansate si solutii practice care permit utilizatorilor

sa monitorizeze si sa controleze aparatele, sa primeasca notificari de pe un smartphone si sa
actualizeze software-ul (functiile acceptate variaza in functie de aparat si de regiune/tara).

Pentru a va conecta dispozitivul inteligent, aveti nevoie de o retea Wi-Fi acaséa si de un smartphone
cu aplicatia ConnectLife.

Pentru a descérca aplicatia ConnectLife, scanati codul QR sau cautati
ConnectLife In magazinul dumneavoastra preferat de aplicatii.

1. Instalati aplicatia ConnectLife si creati-va un cont.

2. 1n aplicatia ConnectLife, accesati meniul ,+” si selectati tipul corespunzator de dispozitiv. Apoi
scanati codul SN (poate fi gasit in partea superioara a cadrului usii, puteti introduce si codul SN
manual ).

3. Aplicatia va ghideaza apoi prin intregul proces de conectare a aparatului la smartphone.

4. Dupa o conexiune reusita, aparatul poate fi operat de la distanta prin intermediul aplicatiei mobile.

Mai aveti intrebari? Vizitati-ne la www.connectlife.io sau contactati-ne la salut@connectlife.io.

2. WLAN

2.1 Activarea WLAN pe aparat

Apasati butonul ,WLAN” din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a activa sau dezactiva
functia Wi-Fi.

2.2 Configurarea conexiunii

Pentru prima pornire: urmati procedura de initializare pentru a finaliza setarile dispozitivului si
asocierea contului in aplicatie.

Daca ati refuzat sa finalizati setarea si asocierea WLAN, puteti incepe astfel:

1) Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari) si mergeti la setarile ,WLAN” pentru a configura WLAN-ul;

2) Sau apasati indelung butonul ,WLAN”" din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a
accesa direct meniul ,WLAN".
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2.3 Asociere

Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari).

1) Apasati butonul ,App and Pairing” (Aplicatie si asociere) pentru a accesa pagina de asociere.

2) Apasati butonul ,Bind A New Account” (Asociere cont nou) pentru a incepe procesul de
asociere pentru un utilizator nou.

3) Apasati butonul ,Next” (Urmatorul) si codul QR dedicat va fi afisat pentru asocierea
dispozitivului.

2.4 Dezasociere

1) Pe aparat:

A. Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari).

B. Apasati butonul ,App and Pairing” (Aplicatie si asociere) pentru a accesa pagina de asociere.

. Apasati butonul ,Unbind” (Dezasociere) pentru a dezasocia contul conectat.

D. Bifati conturile pe care doriti sa le dezasociati si apasati butonul ,Unbind” (Dezasociere) pentru a
deconecta.

2) Pe smartphone:

A. Selectati si apasati pe dispozitivul pe care doriti sa il dezasociati pe pagina ,Devices”
(Dispozitive).

B. Apasati butonul ,Settings” (Setari) pentru a accesa pagina Setari.

C. Apaésati butonul ,Remove Device” (Stergere dispozitiv) pentru a dezasocia dispozitivul in
aplicatia ConnectLife.

(@)

2.5 Pornirea de la distanta

Apasati butonul ,Remove Control” (Control de la distanta) din coltul din dreapta sus al meniului
derulant pentru a activa sau dezactiva aceasta functie.

2.6 Actualizarea sistemului

Apasati butonul ,Settings” (Setari) din coltul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa
pagina ,Settings” (Setari). Apoi apasati pentru a deschide pagina ,System” (Sistem). Selectati
,System Upgrade” (Actualizare sistem) pentru a verifica daca a fost lansata o noua versiune.
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